
NI 'S   RE S TAURANT wifi Passwort:nis202111



NI 'S   RE S TAURANT

MENU

F Ü R  2  P E R S O N E N

超值多人套餐

Mega Tang Bao 2 pcs.

T W I N  M E N U

Suppe-Maultaschen gefüllt mit Schweinefleisch 2 Stk.
招牌大汤包 2 份

Shanghai sweet&sour ribs 
Schweinerippchen  

糖醋小排

Edamame
Gedämpfte Edaame mit Meersalz  

弄堂毛豆

One Meter Noodles
Handgezogene Nudeln mit hausgemachtem Chili-Öl

油泼面

Choco sweetheart Bun  2 Stk.
Hausgemachte gedämpfte Schokoteigtaschen 2 pcs.

特色巧克力蒸包 2只

M E N U  P R I C E  5 1 , 8 0 €  
F O R  2  P E R S O N ( 2 5 , 9 0 P p )

Shao Mai 2 pcs.
Teigtaschen gefüllt mit Klebreis und Fleisch  2 Stk.

花边烧卖  2只

Old Shanghai Rosepork 
Geschmortes Schweinebauch  mit  Mantou 

 老上海走油肉



NI 'S   RE S TAURANT

MENU

F Ü R  2  P E R S O N E N

2人海鲜套餐

Shanghai wanton soup with shirms 2 bowls 

T W I N  P R E M I U M  M E N U

Shanghai Wanton Suppe mit Garnelen 2 mal.
上海芥菜虾肉小馄饨汤 

Shanghai Smoked Fish
Geräucherter Fisch Shanghai Art  

上海本帮熏鱼

Huge King Prawn 18-22 cm
gebratene blacktiger mit Knoblauch 

蒜香煎黑虎虾

mix fruits fritters
gebackenes Obst mit 2 Mochi Eis.

炸双果 + 2只麻薯冰淇淋

M E N U  P R I C E  9 1 , 8 €  
F O R  2  P E R S O N  ( 4 5 , 9  P p )

Shao Mai 2 pcs.
Teigtaschen gefüllt mit Klebreis, Schweinefleisch und Shrims  2 Stk.

鲜虾猪肉花边烧卖  2只

Halibut
gedämpfter Hailbutt 

 清蒸鳕鱼

Wasabi Prawn 2 pcs.
frittierte großen Garnelen mit Wasabi Mayo Sauce 2 Stk.

芥末大虾 2粒 



F Ü R  3  P E R S O N E N

Xiaolong Bao 3 pcs.

T R I O  M E N U

Mini-Suppen-Maultaschen gefüllt mit Schweinefleisch 3 stk. | 小笼汤包 3粒 

Dim Sum Set 
3-Sorten Teigtaschen 3stk. |  蒸饺套餐

Roastbeef Shanghai Style
Rosá Roastbeef  |  玫瑰牛肉

Edamame
Gedämpfte Edamame mit Meersalz |  弄堂毛豆

Choco sweetheart Bun 3 Stk.
Hausgemachte gedämpfte Schokoteigtaschen 3 pces. |  特色巧克力蒸包 3只

M E N U  P R I C E  1 0 7 , 7 €  
F O R  3  P E R S O N  ( 3 5 , 9  P P )

Broccoli
gedämpft mit Veggei-Austernsoße/ 

Steamed broccoli with Vegi-Austernsauce | 蒸西兰花 

MENU
超值3人套餐

gerillte Ente serviert mit Pfankuchen und Beijing Ente Soße|  上海烤鸭

Hainan Chicken Rice
Maishähnchen serviert mit gelbem Reis |  特色海南鸡饭

Wasabi Prawns 3 Stk.
frittierte Garnelen mit Wasabi-Mayonese |  芥末大虾

Süß-sauer Schweinerrippchen
Süß-saure Schweinerippchen nach Shanghai-Art | 糖醋小排

Zhajiang Mian 
Nudeln mit Schweinefleisch und Bohnenpaste |  炸酱面

Shanghai Ente



F Ü R  4  P E R S O N E N

F A M I L Y  M E N U

·Chili Wontan 4pcs 
Füllung mit Schweinefleisch und Garnelen,  | 红油抄手  4粒

Green asparagus 
grüner Spargel  |  香煎芦笋

Edamame
Gedämpfte Edamame mit Meersalz  |  弄堂毛豆

Choco sweetheart Bun 4 Stk.
Hausgemachte gedämpfte Schokoteigtaschen 4 pces. |  特色巧克力蒸包 4只

MOCHI EIS 

M E N U  P R I C E  1 7 5 , 6 €  
F O R  4  P E R S O N  ( 4 3 , 9  P P )

Smoked Fish
Frittierter Fisch in Sojasauce |  本帮熏鱼

Shanghai Ente
gerillte Ente serviert mit Pfankuchen und Beijing Ente Soße |  上海烤鸭

Hot Spicy Beef
Rinderfilet mit Sojasprossen und Pakcoi in Chili-Öl |  川香水煮牛菲力

Jakobsmuscheln 

gebratene Jakobsmuscheln auf Tofu|香煎带子 

Lazy Hot Chicken

knupriges Maishähnchen mit  Sichuan Pfeffer|四川辣子鸡 

Gebratener Kabeljau   |  香煎鳕鱼

Mango Salat 
mit Lollo bionda, Karotte, Gurcke, Paprika und lime with honey sauce |  蜜制芒果沙拉

 Kabeljau 

Beeffilet Sate 
`Rinderfilet Spiess|  牛菲力串

Baby Calamari
Calamari mit Austernsauce  |  火爆小鱿鱼

Xiaolong Bao 4 pcs.
Mini-Suppen-Maultaschen gefüllt mit schweinefleisch 4stk. | 小笼汤包 4粒 



F Ü R  2  P E R S O N E N

V E G I  L O V E R  M E N U

·SHAOMAI 2pcs 
Füllung mit Klebreis, Edamame und Gemüse 

素烧麦  2粒

Green asparagus 
grüner Spargel  
香煎芦笋

Edamame
Gedämpfte Edamame mit Meersalz  |  弄堂毛豆

Choco sweetheart Bun 2 Stk.
Hausgemachte gedämpfte Schokoteigtaschen 2 pces. |  特色巧克力蒸包 2只

M E N U  P R I C E  5 7 , 8 0 €
F O R  2  P E R S O N  ( 2 8 , 9  P P )

ONE METER NOODELS
Handgezogene Nudeln mit hausgemachtem Chili-Öl

油泼面

Eggplant 
Aubergine süß scharf

鱼香茄子

JIAOZI in Chilioil 2 pcs.
Maultaschen gefüllt mit Tofu,glasnudeln, Edamame 2 stk. 

红油素饺 2 份

MUSHROOM ON TOFU
Gedämpfte Tofu und Pilzen

清蒸菌菇豆腐



MANGO SALAD

V E G G I E  L O V E R  B U N

MITTAGSMENÜ

Ni's

DURING THE WEEK  12:00-16:00(without weedend and  

BOWLS

- A U B E R G I N E  X U X I A N G  A R T

- M A P O  T O F U

DIMSUM 
+SPICY SOUR SOUP

S H A O  M A I  3 P C S  F I L L E D  W I T H
--STOCKFISH AND CORNCHICKEN
--SHRIMPS AND PORK
--VEGGIE

J I A O Z I  F I L L E D  W I T H
--CORNCHICKEN
--PORK
--BEEF
--VEGGIE

H U G E  C H A  S H A O  B U N

9,50
R I C E  W I T H  S W E E T  S O U R  C U C U M B E R ,
E D A M A M E , H O T  M U S T A R D , R E D  C A B B A G E

V E G G I E  O P T I O N S

- R O S E  R O A S T B E E F

- B R A I S E D  B E E F

O P T I O N S

BOWLS 9,50
R I C E  W I T H  S W E E T  S O U R  C U C U M B E R ,
E D A M A M E , H O T  M U S T A R D , R E D  C A B B A G E

W I T H  F R I E D  E G G R I C E +2,00

- M I N I  P O R K R I B S   S H A N G H A I  

- R O S E P O R K  S H A N G H A I  S T Y L E

- V E G G I E  L O V E R

- G E N E R A L  C O R N C H I C K E N

- C O R N C H I C K E N  L E G  K A N T O N  8,50
L O L L O  S A L A T ,  S W E E T  S O U R  C U C U M B E R ,
E D A M A M E , H O T  M U S T A R D , R E D  C A B B A G E

- R O S E  R O A S T B E E F

- B R A I S E D  B E E F

O P T I O N S

- C H A  S I U

- R O S E P O R K  S H A N G H A I  S T Y L E

- C O R N C H I C K E N  L E G

- R O A S T  D U C K  

- M U S H R O O M  A N D  T O F U

+3,50

ONE METTER NOODLE 9,90
H A N D P U L L  N O O D L E  W I T H  C H I L I O I L  A N D  V I N E G A R

ZHA JIANG MIAN 9,90
H O M E  M A D E   N O O D L E  W I T H  P O R K  S O Y B E A N  P A S T E

REGAN MIAN 9,90
H O M E  M A D E   N O O D L E  W I T H  S P I C Y  P E A N U T S  P A S T E

NOODLE SOUP  12,50
H O M E  M A D E   N O O D L E  S O U P  P R I C E  I N K L .  O P T I O N S  

8,50
m i n .  1 3 m i n s

- R O A S T  D U C K

- S M O K E D  F I S H

+ 3 , 0 0 €

+ 2 , 0 0 €

W I T H  F R I E D  E G G R I C E +2,00

- C O R N C H I C K E N  L E G  I N  C H I L I  Ö L  

A A

L  1

L  1

1

D  1

D  1

D  1

D  1

D  1
D  1

D  1

D  C  1

H C 1

D 1

D L 1

D L 1

D 1

G 4

D 1

D 1

D 1

D 1

- C H A  S I U D  1

- C H I C K E N  L I V E R

C R I S P Y  C O R N C H I C K E N  D  1



ONE METER NOODLE |

SHAO MAI 2 pcs  | 

Handgezogene breite Nudeln mit
hausgemachtem Chili-Öl und
Essig/Hand-pulled noodles served with
homemade chilioil and Vinegar.

Teigtaschen gefüllt mit /dumplings filled
with
Wahlweise mit/ protein of choice:

Hühnerfleisch | Chicken | 鸡肉
Schweinehackfleisch | Pork | 猪肉
Rindfleisch | Beef | 牛肉
Veggie | Vegetable | 纯素

Zubereitung:
gedämpft / steamed
gebraten / fried
gekocht mit Chiliöl / boild with Chilioil

Teigtaschen gefüllt mit Klebreis,
Shiitake Pilzen und Wasserkastanien
nach Shanghai Art/dumplings filled
with sticky rice, shiitake mushrooms
and water chestnuts in Shanghai-Style 
Wahlweise mit/ protein of choice:

Stockfisch und Maishuhn | Stockfish  
and cornchicken| 咸鱼玉米鸡
Garnelen und Schweinefleisch |
Shrimps and pork | 猪肉虾仁
Veggie | Vegetable | 纯素

10,9

D.1

D.1
+ Maishähnchen/corn chicken/玉米鸡腿
+ gegrillte Ente/roast duck/上海烤鸭
+ Cha Siu/roast pork/广式叉烧
+ Geschmortes Rindfleisch/Braised Beef/红烧牛肉
+ Roastbeef/roastbeef/玫瑰牛
+ Geräucherter Fisch/smoked fish/海派熏鱼
+ Pilzen und geräucherter Tofu/mushrooms and
smoked tofu /菌菇蘑菇

+ Maishähnchen/corn chicken/玉米鸡腿
+ gegrillte Ente/roast duck/上海烤鸭面
+ Cha Siu/roast pork/广式叉烧面
+ Geschmortes Rindfleisch/Braised Beef/红烧牛肉面
+ Geräucherter Fisch/smoked fish/海派熏鱼面
+ Pilzen und frittierte Tofu/mushrooms and
smoked tofu /菌菇蘑菇

REGAN MIAN  | 11,9

VEGGIE LOVER BAO  | 
Ein gedämpftes Brötchen mit
Glasnudeln,Tofu und Gemüse/One
steamed Baozi filled with glass
noodles,tofu and vegetables

NI 'S   RE S TAURANT wifi Passwort:nis202111

D.G.1

D.1

D.E.1

D.1

D.C.1

D.1

F O O D
M E N U

D I M S U M
(

MEGA TANG BAO |

O P E N
EVERYDAY

12:00AM-11:00PM
KITCHEN CLOSE:

10:00 PM 

JIAO ZI 4pcs | 

Hainan Chicken Rice |

XIAO LONG BAO 4 pcs | 
ZHA JIANG MIAN  |

TANG MIAN  |

Eine große Teigtasche gefüllt mit
Suppe und Schweinefleisch/one  big
dumpling filled with  soup & pork 

Kleine Teigtaschen gefüllt mit Suppe
und Schweinefleisch/small dumplings
filled with soup & pork

hausgemachte Nudeln mit
Schweinefleisch-Sojabonnen
Paste/Handmade noodle with pork-
soybean paste

Maishähnchen(kalt) serviert mit
Goldenem Reis nach Hanan-Art mit
Galgant und Zitronengras /corn
chicken(cold) served with Hananstyle
golden rice

Hausgemachte Nudeln in Hühnersuppen

5,5

15,9

6,5

特色自制点心 

HUGE CHA SHAO BAO | 
Ein gedämpftes Brötchen mit
geröstetem Schweinefleisch nach
Kanton Art/one steamed big bun filled
with grilled pork.

6,0

6,5

7,8

7,5

N O O D L E

& R I C E
手工面食＆米饭

11,9

15,9

招牌大汤包

上海小笼包

手工花边烧卖

蒸饺/煎饺/红油水饺

大叉烧包

豆腐素包

油泼面

老北京炸酱面

海南鸡饭

汤面

D.1

D.1

D.E.1

D.1

D.1

D.G.1.4

D.1

D.L.1

D.1

Auswahl zu jeden Nudeln und Reis Gerichten:
5,0

6,0
5,0

5,0
5,0

6,0
5,0

D.1

D.1

D.G.1.4

D.1

D.1

D.1

D.G.1.4

D.1

D.1

D.E.1

hausgemachte Nudeln mit  Erdnuss-
Paste, Senfwurzel/Handmade noodle
with peanuts paste,mustard root

武汉热干面

D.L.1

12mins 6 mins



mit Kreuzkümmel and Chili/corn
chicken skewers with Paprika and
Cumin

S M A L L

D I S H E S 特色小菜

21 SAUER-SCHARF-SUPPE |
mit Rindfleisch
hot and sour soup with beef

6,0

NI 'S   RE S TAURANT

酸辣汤

22 WANTAN SUPPE |
gefüllt mit Garnelen und
Schweinefleisch in Hühnerbrühe/ filled
with shrimps and pork served in
chickensoup

6,8

23 GURKENSALAT |
pickled cucumber in Ni's soy sour
sauce

5,5

24 TROCKENER TOFU SALAT |
mit Sesam-Öl und Koriander/Dry tofu
salad with sesam oil and coriander

6,5

25 GRÜNER SPARGEL |
und Wasserkastanien gegrillt, mit
Wasabi-Mayo/Grilled green asparagus
and water chestnut with wasabi-mayo

7,9

26 EDAMAME |
gedämpft / Steamed Soybeans served
options:
mit Meersalz/with seasalt
mit Ingwer lauch soße /Onion ginger sauce
 

6,5

27 SHANGHAI BROKKOLI |
gedämpft mit Vegi-Austernsoße/
Steamed broccoli with Vegi-
Austernsauce

7,8

28 TOFU SALZ &PFEFFER|
Fried tofu with pepper,salt and onion

8,9

32 SICHUAN WANTAN |
gefüllt mit Garnelen und
Schweinefleisch in Chili-Öl/ filled with
Shirmp and pork served in Chilioil 

6,8

38 CHILI MAISHÄHNCHEN |
mit Erdnuss und Chili-Öl/cornchicken
in chili oil,peanut and springonion

7,9

31 GRANDE FRÜHLINGSROLLE |    
gefüllt mit Maishähnchen und
Gemüse/one huge homemade
springroll filled with chicken and
vegetables

8,5

34 SÜßSAUER RIBS |
mini porkribs in shanghai sweet sour
sauce

8,5上海虾肉小馄饨

特色酱酸黄瓜

香拌干丝

香煎芦笋

盐水毛豆

蚝油西兰花

椒盐豆腐

红油抄手

口水玉米鸡

大春卷

糖醋小排

33 SHANGHAI ROASTBEEF |
shanghai sousvide beef with Ni's sauce

8,8玫瑰牛肉

36 CHA SIU |
geröstetes Schweinefleisch/roasted
pork in cantonese style

8,5蜜汁叉烧

43 WASABI PRAWNS 3ST |   
mit Wasabi-Mayo/3 Tempura prawns
in wasabi mayo

7,5芥末大虾

39 BABY CALAMARI  |   
gegrillter Tintenfisch mit
Austernsoße/Grilled Squid with Oyster
Sauce

7,9火爆小鱿鱼

40 JAKOBSMUSCHLEN 4 ST |   
gegrillt, auf Tofu/Butter Fried Scallops
on tofu 

16,9香煎带子

41 GERÄUCHERTER FISCH  |   
frittierter Lachs in süßer
Sojasauce/smoked Salmon dipped in
sweet soysauce

8,9本帮熏鱼

wifi Passwort:nis202111

scharf

poppular

veggie

42 GEBR. GARNELEN |   
mit Schale in Shanghaineser Art/Fried
whole shrimps with shell in
Shanghainese style

8,5上海油爆虾

37 ZIRAN HÜHNERSPIEßE | 7,9孜然鸡串

D.E.1

1

D.1

L.1

1

1

1

D.L.1

D.E.1

B.1

D.1

1

D.1

4.1

1

N.1

E.1

C.1

E.1

29 EGGPLANT SWEET AND HOT|
Aubergine süß und scharf mit
/Eggplant sweet and hot

7,8鱼香茄子
L.1

30 TAUSENDJÄHREIGE EIER |皮蛋豆腐 8,5
mit Tofu/Tofu salad with century egg A.L.1

E.1

Rinderfilet in Spieß mit süßer
Sojasauce/staé beef filet in with sweet
soja sauce

35 Rinderfilet Saté | 9,9香煎菲力串 1



B I G

D I S H E S 地方硬菜

51   CHEF'S MANGOSALAT |
Mango,Salatblätter,Karotten,Gurcken,Paprika und Limette mit süßem Essig / 
Mango, lollo bionda, carrots, cucumber, peppers and lime with sweet vinegar

8,9

NI 'S   RE S TAURANT

倪记特色芒果色拉

56  SHANGHAI GEGRILLTE ENTE （Entenbrust） |
Traditionelle geröstete Ente serviert mit Pfannkuchen, Porree, Gurke, Karotte,
Pflaumensauce und Süß-Bohnensauce /Homemade traditional roast duck
served with pancake, spring onions, cucumber, carrot, leek, plumsauce and
sweet bean paste

30,8上海烤鸭

wifi Passwort:nis202111

EXTRA PFANNKUCHEN/extra pancake 3,0

54   CHEF'S LOTUS BEEF ON HOT PLATE |
Rinderfilet mit Lotuswurzeln,Knoblauchknolle,Rotzwiebeln und Paprika/Fried
beeffilet with lotus roots, red onions, garlic and bell pepper

18,8荷塘牛肉

Wahlweise mit/protein of choice :

57  Veggie Lover |
Gebratene Enoki, brauen Champignons, Kreuterpilzen, Mini Mais, Brokkoli,
rote Zwiebeln, Paprika und Lotuswurzel. 

16,8鲜炒菌菇

+ Geräucherter Tofu ´̀+2,0
Auswahl/option :

58  Gongbao Chicken | Veggie Gongbao Chicken
Maishühnchen | vegetarisch Hühnerfleisch nach Gongbao art / corn chicken
| vegetarian chicken Gongbao style

16,8宫保鸡丁  | 素宫保鸡 

H.C.1

1

D.1

D

D.1

D.L.1

+ Maishähnchen/corn chicken/玉米鸡腿
+ gegrillte Ente/roast duck/上海烤鸭
+ Cha Siu/roast pork/广式叉烧
+ Geschmortes Rindfleisch/Braised Beef/红烧牛肉
+ Roastbeef/roastbeef/玫瑰牛
+ Geräucherter Fisch/smoked fish/海派熏鱼

5,0
6,0
5,0
5,0
5,0
6,0

D.1

D.1

D.G.1.4

D.1

D.1

D.E.1

52   OLD SHANGHAI ROSEPORK |
geschmortes Schweinebauch mit Broccoli/braised pork belly with broccoli

18,8老上海走油肉 1

59   MAPO TOFU |
gekochter Tofu mit Chiliöl und Sichuanpfefferkern/boiled Tofu with chili and
Sichuan peppercorn

13,8麻婆豆腐 1.L.D

+ gehacktes Rinderfilet +4,0

53   LAZY HOT CHICKEN |
knusprige gebackene Maishähnchen Sichuan Art/crisy corn Chicken Sichuan 

18,8辣子鸡丁 DBK1

55   Hot Spicy Beef filet |
Rinderfilet mit Sojasprossen und Pak choi in Sichuan Chili öl/boiled beef-
filet with bean sprouts and Pak Coi in Sichuan chilioil. 

20,8KL1水煮牛菲力



S P E C I A L

D I S H E S 私房菜

S1  GEBRATENE XIAOLONGBAO |
suppenteigtaschen gefüllt mit schweinefleisch / 
fried soup dumpling with pork

9,9

NI 'S   RE S TAURANT

生煎小笼包  6 pcs

S6  HAND BIG HUGE KING PRAWN  |
T18-22 cm große Garnelen/18-22 cm King Prawn

28,8/ PC黑虎虾

wifi Passwort:nis202111

gedämpft/steam

S4   MUSHROOMS ON TOFU | 16,8菌菇蒸豆腐1

E.1

S2   BRAISED BEEF |
geschmortes Rindfleisch mit Kartoffeln und Paprika/braised beef belly with
potato and pepper

16,8红烧牛腩 1

S3   PRAWNS ON TOFU |
gedämpfte große Garnelen auf Tofu/steamed big Prawns on Tofu  

18,8对虾蒸豆腐 DBK1

S5   GREEN ASPARAGUS |
gebratener Spagel/green Asparagus with 

24,8KL1香煎芦笋

gedämpfte Plize auf Tofu/steamed mushrooms on Tofu  

a. Rinderfilet steak/ Beeffilet steak
b. große Garnelen /big prawns 
C. gegrillte Ente /roastduck 

gebraten/fried 

S7  YANGZHOU FRIED RICE|
Fried Rice with shrims Ham, Chicken,egg,mushrooms,edamame,/gebraterne
Eierreis mit Garnlen Bacon, Maishuhn, Pilzen, edamame und div. gemüse.

18,8扬州炒饭 A. M. 5

S8  GONGBAO GARNELEN |宫保大虾 20,8

S9  HEILBUTT | HALIBUT | 清蒸鳕鱼 
gedämpft Heilbutt mit Ingwer, Lauchzwiebeln und Soja Sauce/steamed Halibut
with ginger, springonions and Soja sauce 

20,8A. M !. 5

D.L.1

große Garnelen nach Gongbao art / big prawns Gongbao style

S10 I LIKE MEAT FOR 2 PP
Pfanne mit Chaxiu, schweinerippen,Rindfleisch würfel, Wild Lachs, Garnelen
und Gemüse/Pan with Chaxiu, pork ribs, beef cubes, salmon, shrimp and
vegetables

32,8KL1什锦暖锅



S P E C I A L

D I S H E S 私房菜

S11  GENERAL CHICKEN |
knuspriges Maishühnchen mit Ananas, süß-sauer leichtscharf / 
Crispy corn chicken with pineapple, sweet and sour, slightly spicy

18,8

NI 'S   RE S TAURANT

将军玉米鸡

wifi Passwort:nis202111

S12  CHICKENLIVER|
Gebratene Hühnerleber mit Paprika und Champignons
/Fried chicken liver with onions, pepper, mushrooms 

16,8爆炒鸡肝 1

S15  BEIJING SHREDDED PORK |

Schweinefleisch gebraten mit Beijing süß Bohn-Sauce serviet mit
Pfannkuchen/Beijing Shredded Pork cooked with Beijing sweet Bean-sauce,pancake 

18,8KL1京酱肉丝

S17 BRAISED PORK WITH VERMICELLI
Geschmortes Schweinef. mit Glassnudeln und Chinakohl/Braised Pork with
Vermicelli and Chinese Cabbage

18,8
KL1

| 猪肉炖粉条

S19 SICHUAN BOILED MONKFISH
Gekochter Seeteufel nach Bauerart  mit Sojasprossen und Gemüse / Sichuan
Boiled Monkfish with bean sprout and vegtable.

22,8KL1| 水煮魔鬼鱼

S20 SAUERKRAUT MONKFISH
Gekochter Seeteufel mit Sauerkohl und Gemüse / Boiled Monkfish with
sauerkraut and vegtable.

22,8KL1| 酸菜魔鬼鱼

S16  TWICE COOKED SLICES OF PORK BELLY|
doppelt gebratene Schweinebauchscheiben mit Porree, Paprika/twice
cooked slices of pork belly with leek and Pepper 

18,8经典酱爆回锅肉 DBK1

S13  SHACHA CHICKEN |
gebratene Maishühnchen mit Shacha sauce mit Paprika,Zuckerschoten, Zwiebeln
und Champigons /  corn chicken fried with Shacha sauce with pepper, onion,
sugar peas and mushrooms

18,8沙茶玉米鸡

S14  CORN CHICKEN WITH PEPERONI| 18,8泡椒玉米鸡 1

gebratenes Maishähnchen mit Peperoni sehr Scharf /corn chicken with
peperoni very spicy.
  

S18  CRISPY PORK SWEETY AND SOUR |
gebackene Schweinefilet süß-sauer Porree Streifen/crispy pork filet with
leeks

18,8锅包肉 KL1

1

KL1

1

https://blue-whale-house.com/beijing-shredded-pork/
https://blue-whale-house.com/beijing-shredded-pork/
https://blue-whale-house.com/beijing-shredded-pork/


S P E C I A L

D I S H E S 私房菜

NI 'S   RE S TAURANT wifi Passwort:nis202111

S21  VEGI DI SAN XIAN | 
Gebratene vegitarische Dreirei mit Paprika, Kartoffeln und Aubergine
/Fried vegi potato, pepper, Eggplant 

16,8地三鲜 1

S I D E  D I S H

B E I L A G E

B1  PORTION REIS | WHITE RICE 1.5一碗米饭

B2  PORTION EIERREIS | FRIED RICE 5小份蛋炒饭饭

B3  PORTION HAINAN REIS | HAINAN RICE 3小份海南饭

B3  SÜSSKARTOFFELN | SWEETPOTATO 4,5红薯条

A,1

1

S18  DRY FRIED BEEF FILET |
gebratene Rinderfilet mit Zuckerschoten, Paprika,Zwiebeln und
Champigons/roasted beef filet with pepper, onions, suger peas and
mushrooms 

21,8干煸牛菲力 KL1



D E S S E R T S

饭后甜点

Homemade Azuki Panna Cotta | 5,5

NI 'S   RE S TAURANT

红豆椰子奶冻

Mochi Eis  |
3Stk Mochi Eis mit Geschmack Coconut Matcha und Mango/ 
3pcs Mochi-ICE in coconut, matcha and mango-flavor

7,8日式冰激淋麻薯(3只)

wifi Passwort:nis202111

Choco sweetheart Bun |

Kokos Panna cotta mit Azuki Bohnenpaste/Coconut Panna Cotta with Azuki
bean paste

7,5特色巧克力蒸包(3只）
3Stk Hausgemachte gedämpfte Schokoteigtaschen / 3 pcs steamed chocolate buns

G.L.

D.H.G.8

D.1.8

Banana/Pinapple/mix fritters  |
gebackne Banane/Ananas/mix mit honig/ 
Banana/Pinapple/mix fritters with Honey 

7,8炸香蕉/菠萝/双果
D.1.8

+ Mochi Eis      2,2

Lychee Plate  | 荔枝
Lychee obstteller / 
Lychee fruit plate

5,5
D.1.8



D R I N K S

饮料

NI 'S   RE S TAURANT wifi Passwort:nis202111

COCA COLA 0.2L f l       ORIGINAL/LIGHT/ZERO

FANTA  0.2L f l

SPRITE  0.2L f l

GINGER ALE  0.2L f l  

TONIC WATER 0.2L f l

BITTER LEMON 0.2L f l

KRAFTMALZ 0.33L f l

TAUNUSQUELLE CLASSIC/NATURELLE  0.25L f l

TAUNUSQUELLE CLASSIC/NATURELLE  0.75L f l

WANG LAO JI

S O F T  D R I N K S
3，0

3，0

3，0

3，5

3，5

3，5

3，8

3，0

6，0

4,  5  

APFELSAFT   

ORANGENSAFT   

ANANASSAFT

BANANENNEKTAR

JOHANNISBEERNEKTAR

MARACUJANEKTAR

MANGOSAFT

KIRSCHENEKTAR

KIBA

LYCHEE SAFT

GUAVA

SCHORLE 0.33l

SÄFTE

EXPRESSO

Americano

CAPPUCHINO

FLAT WHITE

MILCHKAFFEE

LATTE MACCHIATO

SCHWARZER TEE

GRÜNER TEE

JASMIN TEE

INGWER TEE

FRISCHE MINZE TEE

CHRYSANTHEMEN TEE

KAFFEE&TEE
3，0

3，5

3，8

4，2

3，8

3，8

3，0

3，0

3，0

4，0

4，0

4,  0

KROMBACHER PILS 0.3L /0,5L

RADLER 0.3L /0,5L

STARNBERGER HELL FASS 0.3L /0,5L

KROMBACHER HEFEWEIZEN 0,5L

KROMBACHER WEIZEN DUNKEL 0,5L

KROMBACHER WEIZEN AFREI 0,5L

KROMBACHER AFREI BIER 0,33L

TSING TAU BIER 0.33L

B I E R
3，5 /  5，5

3，5 /  5，5

3，8 /  6，0

5，0

5，0

5，0

4，5

4，8

WEINGUT FAUSR-RIESLING WEIß 0.2L  

SAUVIGNON BLANC QW WEIß 0.2L 

ROSÉ 2020 RHEINGAU 0.2L 

LA FONTAINE DE LOUPS ROT 0.2L 

NERO D'AVOLA ANTURA ROT 0.2L 

WEIßWEINSCHORLE 0.2L

ROTWEINSCHORLE 0.2L

Bei Flaschenweine 

bitte fragen Sie unseren Service 

W E I N
6，8

7，2

6，8

6，8

6，8

5,  8

5,   8

GAO LIANG (REISSCHNAPS) 2CL

WU JIA PI  (KRAUTERSCHNAPS) 2CL

ZHU YE QING (BAMBUSSCHNAPS) 2CL

FEN JIU (FEN REISSCHNAPS) 2CL

MEI KUEI LU (ROSÉSCHNAPS)2CL 

C H I N E S I S C H E  S P I R I T U O S E N
3，5

3，5

3，5

4，5

3,  5

RAMAZZOTTI 2CL

JÄGERMEISTER 2CL

TEQUILA 2CL

ABSOLUT VODKA 2CL

SAMBUCA 2CL

MARK'S MARK 2CL

JONNIE WALKER BLACK-12Y 2CL

S H O T S
3，5

3，5

3，5

3，5

3,  5

4，0

4，5

1.4.6.9

40% vol.

62% vol.

0.2L/0.33L

3，0 /  4，5

3，0 /  4，5

3，0 /  4，5

3，3 /  4，5

3，3 /  4,  6  

3，5 /  5,  0  

3，5 /  5,  0  

3，5 /  5,  0  

3，5 /  5,  0

3，5 /  5,  0  

3，5 /  5,  0  

4,   3

45% vol.

40% vol.

42% vol.

37.5% vol.

40% vol.

45% vol.

30% vol.

40% vol.

54% vol.

40% vol.

6

6

6.8.G

1.4.

1.4.6.7

1.4.7.9

1.4.9

6.8.G

6.8.G

6.8.G

1.4.6.9

1.9

1.4.9

https://zh.wikipedia.org/zh-hans/%C3%89


C O C K T A I L S  &

L O N G D R I N K S
特调鸡尾酒

NI 'S   RE S TAURANT wifi Passwort:nis202111

W h i s k y ,  l i m e ,  g i n g e r  b i e r ,  g i n g e r  s l i c e s

H O M E M A D E  A L K O H O F R E I E
VALENTINE ROSE

NI'S LEMONADE

LADY COCO LYCHEE

N I ' S  S P E C I A L
NIGRONI CHINESE

SWEET MEMORY

NI'S GINGER

NI EXPRESSO MATINI

W u  J i a  P i ,  G i n ,  C a m p a r i

F e n  J i u ,  G i n ,  c o c o n u t  s i r u p ,  f l o w e r  s i r u p ,  l e m o n  j u i c e

V o d k a ,  K h a l u a ,  s u g a r  s i r u p ,  r i c e  s c h n a p p s ,  E x p r e s s o

6，8

6，5

6，8

L O N G D R I N K S
GIN TONIC

VODKA RED BULL

WHISKEY COLA

HUGO

APEROL SPRITZ

WHISKEY SOUR

HEMMINGWAY

MOSCOW MULE

8，8

8，8

8，8

7，8

7，8

9，8

9，8

9，8

11，8

10，8

10，8

11，8

l y c h e e  j u i c e ,  l i m e ,  C o c o n u t  s i r u p ,  g r a n a d i n e  s i r u p

j a s m i n t e a ,  r o s e  s i r u p ,  h o n e y ,  L i m e

L i m e ,  C a n e  S u g a r ,  S p a r k l i n g  W a t e r

9

9

9

6,9

9



A L L E R G E N E

A L L E R G E N
过敏原

A. Eier | Egg | 

NI 'S   RE S TAURANT

鸡蛋

wifi Passwort:nis202111

B. Erdnüsse | Peanut | 花生
C. Fisch | Fish | 鱼类
D. Gluten | Gluten | 面筋
E. Krebstiere | Crustacea | 甲壳纲动物
F. Lupine | Lupin | 羽扇豆
G. Milch | Milk | 牛奶

H. Schalenfrüchte | Edible nuts | 坚果类

I. Sellerie | Celery | 西芹
J. Senf | Mustard | 芥末
K. Seasamsamen | seasam seeds | 芝麻
L. Sojabonnen | Soyabeans | 黄豆
M. Schwefeldioxid  | Sulfur dioxide | 亚硝酸盐
N. Weichtiere | Molluscs | 软体动物

Z U S A T Z S T O F F E

A D D I T I V E
添加剂

1.  Geschmackverstärker | Flavor enhancer | 

2. Antioxidationsmittel | Antioxidant | 

3. Konservierungsstoff | Preservative | 

4. Farbstoff | Colorant | 

5. Phosphat | Phosphate | 

6. Koffein | Caffeine | 

7. Chinin | Quinine | 

8. Lactose | Lactose | 

9. Süssstoff | Sweetener |

10. Taurin | Taurin | 

增味剂

抗氧化剂

防腐剂

色素

磷酸盐

咖啡因

奎宁

乳糖

甜味剂

牛磺酸



Shanghai  cuisine refers only to what is  tradit ional ly  cal led Benbang

cuisine (本帮菜 ;  本幫菜 ;  Běnbāng cài;  pen⁵  paon¹  tshe⁵ ;  ' local

cuisine')  which originated in Shanghai.  In  a broader sense,  i t  refers

to complex styles of  cooking developed under the inf luence of

neighboring Jiangsu and Zhej iang provinces.

The dishes within the cuisine need to master  the three elements of

"color ,  aroma,  and taste"  (色香味).[clari f ication needed] L ike other

cuisines within China,  Shanghai  cuisine emphasizes the use of

seasonings,  the quality  of  raw ingredients,  and preserving the

original  f lavors of  ingredients.  The adoption of  Western inf luence in

Shanghai  cuisine resulted in a unique cooking style known as

Haipai  cuisine (海派菜).

NI 'S   RE S TAURANT wifi Passwort:nis202111

Shanghai Cuisine 

O P E N
EVERYDAY

12:00AM-11:00PM
KITCHEN CLOSE:

10:00 PM 


